
33. German Labour Front officials of the rank of Arbeitsführer and 
higher (including Kraft durch Freude) at Reich and Gau levels.

34. Civilian officials and military officials of the rank of captain or 
equivalent or above, in German administration of occupied count
ries, and all persons who have acted as representatives of the 
NSDAP in occupied countries not otherwise covered herein.

35. Leaders, Chairmen, Presidents and their Deputies of National Eco
nomic Chambers, Reichsgruppen, National Transportation Groups 
(Reichsverkehrsgruppen), Wirtschaftsgruppen, Gau Economic Cham
bers and affiliated Economic Chambers.

3i3. Responsible officers of the Organisation Todt.

37. All Wehrwirtschaftsführer.

38. President and all other officials of the Werberat der Deutschen 
Wirtschaft and its component organizations.

39. All directors and high officials of the Reichsrundfunk G.m.b.H. and 
the Deutsches Nachrichtenbüro.

40. All managers, directors and officials of the Deutsche Umsiedlungs- 
Treuhand G.m.b.H.

41. Presidents, Vice-Presidents and Secretaries of the Reichskultur
kammer, of each subordinate Kammer and heads of sections of each 
subordinate Kammer.

42. Editors, assistent editors, directors and all other executives of all 
newspapers, magazines and other news-disseminating agencies 
owned or controlled by the NSDAP or any organization, depart
ment, agency institution, office or other entity forming part of, 
attached to, affiliated with, or controlled by the NSDAP.

43. All Amtsleiter and higher officials of the Reichspropagandaleitung.

44. Persons (Äher than those listed above who have accepted the Nazi 
honours of Blutorden, Ehrensold, Ehrendolch.

45. All persons removed from office or position, public or private, or 
arrested and held by the Military Forces or Military Government 
and all persons suspended from office or position, public or private, 
by Military Government for the" time such persons are suspended, 
regardless of whether or no they are listed above.
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